
Darovaci smlouva

uzavfené podle ustanovenl’ § 2055 a na’sl. zék. E. 89/2012 Sb. (obéanskv zékonl’k) ve znéni
pozdéjél’ch pFedpisfl

Cislo smlouvy dérce: 21/057/1020

Dérce:

Dopravnl' podnik mésta Brna, a.s.
Sidlo: Hlinky 64/151, Pisérky, 603 00 Brno, Doruéovaci éislo: 656 46

Zapséna: v obchodm’m rejstfl’ku Krajského soudu v Brné, oddl’l B, vloika 2463
Osoba oprévnéné k podpisu smlouvy:
Kontaktm’ osoba ve vécech smluvnl’ch:
160: 25508881
DIC: C225508881

SpoleEnost je plétcem DPH
(déle jen ,,dérce”)

Obdarovanv:

Spolek kfest'anské pomoci Buéovice
Véstonické 4305/3, 628 00 Brno
Zapsa’na: v obchodm’m rejstFI'ku Krajského soudu v Brné, L 17599
Osoba oprévnéna’ k podpisu smlouvy:
IC: 018 29 785
DIE: cz 003 44 648

Cfslo «Jétu: 107-5343550277/0100

(déle jen ,,obdarovany'l”)

nl'ie uvedeného dne, mésice a roku uzavFeli smlouvu na’sledujl'ciho znéni:

I.

1. Dérce touto smlouvou daruje obdarovanému jako dar vyfazeny autobus Karosa B 931E RZ
BSH 1632 (déle jen ,,dar”), jehoi hodnota Einl’ 60 000,- KE bez DPH.

ll.
1. Obdarovanv prohla§uje, 2e dar bll’ie specifikovany'l v bodé l. této smlouvy pFijimé.



Ill.
1. Obdarovany podpisem této smlouvy bere na védoml’, ie dérce je povinnym subjektem
v souladu se zékonem é. 106/1999 5b., 0 svobodném pFI’stupu k informacim (déle jen ,,zékon”)
a v souladu a 23 podml’nek stanovenych v zékoné je povinen tuto smlouvu, pFI’p. informace v
ni obsaiené nebo z m’ vyplyvajl'cf zveFejnit. Informace, které je povinen dérce zvef‘ejnit, se
nepovaiujl’ za obchodm’ tajemstvi ve smyslu ustanoveni § 504 zékona é. 89/2012 Sb.,
obéanského zékonl’ku ani za dflvérny L’Jdaj nebo sdélenl’ ve smyslu ustanovenl' § 1730 odst. 2
obéanského zékonl’ku. Podpisem této smlouvy déle bere obdarovany na védoml’, 2e smlouva,
na kterou se vztahuje povinnost zveFejnénI’, bude zvefejnéna na Portélu veFejné sprévy v
Registru smluv podle zékona 63. 340/2015 5b., 0 zvlé§tnich podml'nkéch UEinnosti nékterych
smluv, uveFejr'IovénI’ téchto smluv a o registru smluv (zékon o registru smluv).
2. Dérce i obdarovany jsou povinni zachovévat mléenlivost o véech skuteénostech, o nichi se
dozvédéli pFi vykonu sjednané éinnosti a které v zéjmu sprévce osobm’ch Udajfi nelze sdélovat
jinym osobém.
3. Dérce i obdarovany jsou povinni zdriet se jedna’ml’, které by mohlo vést ke stFetu
oprévnénych zéjmfi dérce i obdarovaného se zéjmy osobnl’mi, zejména nebudou zneuil’vat
informacu’ nabytych v souvislosti s vykonem sjednané éinnosti ve prospéch vlastnl’ éi nékoho
jiného.
4. Dérce i obdarovany se déle zavazujl' naklédat s osobnl'mi udaji subjektfi Lidajfi, zejména
zaméstnancCI, obchodm’ch partnerfi a zékaznl’kfi, jakoi s osobnimi ddaji jinych tFetI’ch osob,
s nimii pFijdou do styku, plné v souladu s Obecnym nafi’zem’m o ochrané osobm’ch Lidajfi
(naFI’zem' Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679) v platném znénl’. Dérce i obdarovany
jsou zejména povinni zachovévat mléenlivost o téchto Gdajl’ch, déle pak zajistit vhodnym
zpfisobem bezpeénostm’, technické a organizaéni opatFenI’ dle élénku 32 Obecného nafi'zem’.
Dérce i obdarovany jsou déle povinni okamiité si vzéjemné sdélit jakékoliv podezFenI’ z
nedostateéného zaji§téni osobm’ch L'Idajfl nebo podezfem’ z neoprévnéného vyuiiti osobnl’ch
Odajfi neoprévnénou osobou.
5. Dérce i obdarovanyjsou povinni na poiédénl’ spolupracovat s dozorovym OFadem pFi plnéni
jeho L'Ikolfl.
6. Jakékoliv poru§eni povinnosti ochrany osobm’ch fidajfi bude povaiovéno za poru§eni
smlouvy. Dérce plné odpovidé obdarovanému za §kodu, kterou by mohl zpfisobit zavinénym
poruéem’m této povinnosti. Obdarovany plné odpovidé dérci za §kodu, kterou by mohl
zpfisobit zavinénym poruéem’m této povinnosti.
7. Povinnost ochrany osobm’ch udajfl a mléenlivosti trvé i po skonéem’ smluvm’ho vztahu.
8. Obdarovany se zavazuje propagovat dérce na svych akcn’ch.

IV.
1. Pokud nebylo v této smlouvé ujednéno jinak, Fidl’ se prévm’ poméry fiéastm’kfl, pfi’sluénymi
ustanovem’mi obéanského zékoniku.



2. Zména nebo doplnénl’ této smlouvy je moiné jen formou vzestupné éislovany’lch pisemm’lch
dodatkfl, které budou platné, jen budou-Ii Fédné potvrzené a podepsané oprévnénf/mi
zéstupci obou smluvm’ch stran.
3. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovem’ch, z nichi kaidé ma' platnost origina’lu a
kaidé strana obdril' po jednom vyhotovenl’. \
4. Tato smlouva nabf/va' platnosti podpisem poslednl’ho z oprévnénVch zéstupcfi obou
smluvnl’ch stran.
5. Smlouva, na nii se nevztahuje povinnost uvefejnénl’ prostFednictvim registru smluv dle
zékona é. 340/2015 5b., 0 zvléétnl’ch podminkéch L’Jéinnosti néktery’lch smluv, uveFejfiovénI’
téchto smluv a o registru smluv, navé déinnosti dnem podpisu obéma smluvnl’mi stranami.
6. Smluvm’ strany prohlaéujl’, ie tato smlouva byla sepséna podle jejich skuteéné a svobodné
vflle. Smlouvu pFeéetly, s jejl’m obsahem souhIaSI’, ujednénl’ obsaiené v této smlouvé povaiujl’
za ujednéni odpovidajici dobrf/m mravflm a zésada’m poctivého obchodnl’ho styku, na dfikaz
éehoi pFipojujI' vlastnoruénl’ podpisy.

V Brné dne 13 ' ' 7M1
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